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Message

Съобщение 001

Съобщение от Комисията - TRIS/(2024) 1317

Директива (EC) 2015/1535

Hотификация 2024/0269/IT

Нотификация на проект на текст от държава членка

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna
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1. MSG 001 IND 2024 0269 IT BG 20-05-2024 IT NOTIF

2. Italy

3A. Ministero delle imprese e del Made in Italy
Dipartimento Mercato e Tutela
Direzione Generale Consumatori e Mercato
Divisione II - Normativa tecnica - Sicurezza e conformità dei prodotti, qualità prodotti e servizi
00187 Roma - Via Molise, 2
tel. +39 06 4705.2554 - e-mail: ucn98.34.italia@mise.gov.it;

3B. Unità Aria e Clima Area Clima ed Energia
Direzione Verde e Ambiente
Comune di Milano
Via Sile 8
Milano 20139
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4. 2024/0269/IT - S30E - Замърсяване

5. Изменение на Наредбата за качеството на въздуха на община Милано

6. Отоплителни системи за граждански сгради с мощност под 3 MW, използващи дизелово гориво, керосин и
други нефтени дестилати и техните емулсии, биодизел или горива от биомаса

7.

8. На 19 ноември 2020 г. Община Милано одобри своя собствена Наредба за качеството на въздуха (Решение
№ 56 на Общинския съвет) като средство за намаляване на местните емисии на прахови частици и азотни
оксиди. Областите на действие включват също така насърчаване на санирането на отоплителни системи за
граждански цели, когато те се захранват с горива, характеризиращи се с високи емисии във въздуха. След
Решение № 09669/2022 на Държавния съвет, в което се посочва, че Общината следва да извърши проверка на
техническото правило, член 3 е отменен. С цел възстановяване на отменените разпоредби съгласно член 3 от
действащата наредба относно някои видове топлоелектрически централи, които са надлежно актуализирани, се
изпраща настоящото искане за нотификация. В предложението за възстановяване на член 3, параграфи 1, 2, 3,
5, който е предмет на настоящото искане, се предлага да се забрани инсталирането на нови отоплителни
системи за граждански сгради с мощност под 3 MW, използващи дизелово гориво, керосин и други нефтени
дестилати и техните емулсии, биодизел или горива от биомаса. Предлага се също така посочените по-горе
видове съществуващи отоплителни системи да бъдат постепенно премахнати, като времевите рамки варират в
зависимост от вида гориво и когато това е технически осъществимо.

9. Защитеният общ интерес е качеството на въздуха (Директива 2008/50/ЕО). Съдът на Европейския съюз вече
осъди Италия за неспазване на съществуващите пределно допустими стойности в някои области (включително
Милано) за ПЧ10 (решение от 10 ноември 2020 г., дело C-644/18) и NO2 (решение от 12 май 2022 г., дело
C-573/19). Освен това в решението си от 2020 г. Съдът на Европейския съюз заяви, че „правилата на ЕС... не
освобождават държавите членки от задължението да спазват пределно допустимите стойности, определени в
Директива 2008/50 [...], с цел избягване, предотвратяване или намаляване на вредното въздействие на
замърсителите на въздуха върху човешкото здраве и околната среда като цяло“. В светлината на
неотдавнашното одобрение от Европейския парламент на измененията в предложението на Комисията за новата
директива за качеството на атмосферния въздух се счита за още по-неотложно да се предприемат действия с
цел намаляване на най-замърсяващите източници.

10. Препратки към основни текстове:

11. Не

12.

13. Не

14. He

15. He

16.
Аспект OTC: He

Аспект SPS: He
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